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Source: William Byrd: Gradualia, ac cantiones sacræ... Liber primus (2nd edition, 1610), vol.1 no.21.
Liturgical function: Votive Mass of the Blessed Virgin from Septuagesima to Easter:

Introit:
Gradual:
Tract:
Offertory:
Communion:

II.7.2: note begins a new line with no repeated nor cautionary accidental.

Rejoice, O Virgin Mary, for alone thou hast put an end to all heresies.  Thou that didst believe the words of the archangel Gabriel.
Still a virgin, thou didst bring forth God and man, and after childbirth thou didst still remain an inviolate virgin: 
O Mother of God, intercede for us.

 
-

Salve sancta parens - Eructavit - Gloria Patri
Benedicta et venerabilis - Virgo Dei genitrix
Gaude Maria
Felix namque
Beata viscera
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